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Lời dịch & lyrics 1973 - James Blunt 

Simona 

Simona 

You're getting older 

Em đang bắt đầu già đi rồi đó 

Your journey's been etched 

Hành trình của em đã in hằn 

On your skin 

Trên làn da em 

Simona 

Simona 

Wish I had known that 

Uớc gì anh biết được 

What seemed so strong 

Những thứ tưởng chừng như vững chắc 

Has been and gone 

Cũng chỉ đến rồi lại đi 

I would call you up everyday Saturday night 

Anh thường đánh thức em vào mỗi đêm thứ 7 

And we'd both stay out until the morning light 

Và chúng mình cùng đi chơi cho đến khi bình minh ló dạng 

And we sang, "Here we go again" 

Và chúng mình hát: "Mình lại được bên nhau rồi" 

And though time goes by 

Dù cho năm tháng có trôi qua 

I will always be 

Anh sẽ luôn ở đó 



In a club with you 

Ở một club cùng em 

In 1973 

Vào năm 1973 

Singing, "Here we go again" 

Hát vang: "Mình lại được bên nhau rồi" 

Simona 

Simona 

Wish I was sober 

Ước gì ngày xưa anh chín chắn hơn 

So I could see clearly now 

Để bây giờ anh có thể thấy rõ hơn 

The rain has gone 

Rằng cơn mưa đã tạnh rồi. 

Simona 

Simona 

I guess it's over 

Anh đoán là đã kết thúc rồi 

My memory plays our tune 

Kí ức anh vẫn vang lên giai điệu của chúng ta 

The same old song 

Bài ca xưa cũ quen thuộc. ấy 

I would call you up everyday Saturday night 

Anh thường đánh thức em vào mỗi đêm thứ 7 

And we'd both stay out until the morning light 

Và chúng mình cùng đi chơi cho đến khi bình minh ló dạng 

And we sang, "Here we go again" 

Và chúng mình hát: "Mình lại được bên nhau rồi" 

And though time goes by 

Dù cho năm tháng có trôi qua 



I will always be 

Anh sẽ luôn ở đó 

In a club with you 

Ở một club cùng em 

In 1973 

Vào năm 1973 

Singing, "Here we go again" 

Hát vang: "Mình lại được bên nhau rồi" 

I would call you up everyday Saturday night 

Anh thường đánh thức em vào mỗi đêm thứ 7 

And we'd both stay out until the morning light 

Và chúng mình cùng đi chơi cho đến khi bình minh ló dạng 

And we sang, "Here we go again" 

Và chúng mình hát: "Mình lại được bên nhau rồi" 

And though time goes by 

Dù cho năm tháng có trôi qua 

I will always be 

Anh sẽ luôn ở đó 

In a club with you 

Ở một club cùng em 

In 1973 

Vào năm 1973 

Singing, "Here we go again" 

Hát vang: "Mình lại được bên nhau rồi" 

I would call you up everyday Saturday night 

Anh thường đánh thức em vào mỗi đêm thứ 7 

And we'd both stay out until the morning light 

Và chúng mình cùng đi chơi cho đến khi bình minh ló dạng 

And we sang, "Here we go again" 

Và chúng mình hát: "Mình lại được bên nhau rồi" 



And though time goes by 

Dù cho năm tháng có trôi qua 

I will always be 

Anh sẽ luôn ở đó 

In a club with you 

Ở một club cùng em 

In 1973 

Vào năm 1973 

Singing, "Here we go again" 

Hát vang: "Mình lại được bên nhau rồi" 

And though time goes by 

Dù cho năm tháng có trôi qua 

I will always be 

Anh sẽ luôn ở đó 

In a club with you 

Ở một club cùng em 

In 1973 

Vào năm 1973 

Lyrics 1973 - James Blunt 

Simona 

You're getting older 

Your journey's been etched 

On your skin 

Simona 

Wish I had known that 

What seemed so strong 

Has been and gone 

I would call you up everyday Saturday night 

And we'd both stay out until the morning light 

And we sang, "Here we go again" 



And though time goes by 

I will always be 

In a club with you 

In 1973 

Singing, "Here we go again" 

Simona 

Wish I was sober 

So I could see clearly now 

The rain has gone 

Simona 

I guess it's over 

My memory plays our tune 

The same old song 

I would call you up everyday Saturday night 

And we'd both stay out until the morning light 

And we sang, "Here we go again" 

And though time goes by 

I will always be 

In a club with you 

In 1973 

Singing, "Here we go again" 

I would call you up everyday Saturday night 

And we'd both stay out until the morning light 

And we sang, "Here we go again" 

And though time goes by 

I will always be 

In a club with you 

In 1973 

Singing, "Here we go again" 

I would call you up everyday Saturday night 



And we'd both stay out until the morning light 

And we sang, "Here we go again" 

And though time goes by 

I will always be 

In a club with you 

In 1973 

Singing, "Here we go again" 

And though time goes by 

I will always be 

In a club with you 

In 1973 

Lời dịch 1973 - James Blunt 

Simona 

Em đang bắt đầu già đi rồi đó 

Hành trình của em đã in hằn 

Trên làn da em 

Simona 

Uớc gì anh biết được 

Những thứ tưởng chừng như vững chắc 

Cũng chỉ đến rồi lại đi 

Anh thường đánh thức em vào mỗi đêm thứ 7 

Và chúng mình cùng đi chơi cho đến khi bình minh ló dạng 

Và chúng mình hát: "Mình lại được bên nhau rồi" 

Dù cho năm tháng có trôi qua 

Anh sẽ luôn ở đó 

Ở một club cùng em 

Vào năm 1973 

Hát vang: "Mình lại được bên nhau rồi" 

Simona 

Ước gì ngày xưa anh chín chắn hơn  



Để bây giờ anh có thể thấy rõ hơn  

Rằng cơn mưa đã tạnh rồi. 

Simona 

Anh đoán là đã kết thúc rồi 

Kí ức anh vẫn vang lên giai điệu của chúng ta 

Bài ca xưa cũ quen thuộc. ấy 

Anh thường đánh thức em vào mỗi đêm thứ 7 

Và chúng mình cùng đi chơi cho đến khi bình minh ló dạng 

Và chúng mình hát: "Mình lại được bên nhau rồi" 

Dù cho năm tháng có trôi qua 

Anh sẽ luôn ở đó 

Ở một club cùng em 

Vào năm 1973 

Hát vang: "Mình lại được bên nhau rồi" 

Anh thường đánh thức em vào mỗi đêm thứ 7 

Và chúng mình cùng đi chơi cho đến khi bình minh ló dạng 

Và chúng mình hát: "Mình lại được bên nhau rồi" 

Dù cho năm tháng có trôi qua 

Anh sẽ luôn ở đó 

Ở một club cùng em 

Vào năm 1973 

Hát vang: "Mình lại được bên nhau rồi" 

Anh thường đánh thức em vào mỗi đêm thứ 7 

Và chúng mình cùng đi chơi cho đến khi bình minh ló dạng 

Và chúng mình hát: "Mình lại được bên nhau rồi" 

Dù cho năm tháng có trôi qua 

Anh sẽ luôn ở đó 

Ở một club cùng em 

Vào năm 1973 

Hát vang: "Mình lại được bên nhau rồi" 



Dù cho năm tháng có trôi qua 

Anh sẽ luôn ở đó 

Ở một club cùng em 

Vào năm 1973 
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